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MANUEL D'UTILISATION

Lire attentivement le manuel et assurez-vous de bien comprendre son contenu avant d'utiliser cet appareil pour la premiére fois.
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| Avis important

Les paragraphes qui commencent par le symbole A contiennent des instructions, des conseils ou des conditions importantes
pour les réglages suivants.

Pour votre sécurité et pour optimiser les performances de votre appareil, veuillez lire attentivement les consignes de sécurité
avant toute installation.

Nous déclinons toute responsabilité ou dommage pouvant résulter de I'application et / ou performance due a I'utilisation de périphériques
d'autres fabricants.

L'enregistrement et la lecture de contenu sur cet appareil ou tout autre appareil peut nécessiter I'autorisation du titulaire du droit d'auteur
ou d'autres droits sur ledit contenu. Il est de votre responsabilité de vous assurer que votre utilisation de cet appareil ou de tout autre
appareil est conforme aux lois et réglements sur le droit d'auteur en vigueur dans votre pays. Le cas échéant, veuillez communiquer
avec le propriétaire des droits sur le contenu que vous souhaitez enregistrer ou lire.

Le glossaire explique certains mots utilisés dans ce manuel et dans le menu de l'appareil.

Lire ces instructions.

Suivre toutes les instructions.
Respecter tous les avertissements.
Conserver ces instructions.

Tous droits réservés.



| Consignes de sécurité

Pour une utilisation sire et correcte de ce produit, respectez toujours les précautions suivantes pour éviter les situations dangereuses et les

dommages a votre appareil :

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR.

ATTENTION : POUR REDUIRE LE RISQUE DE CHOC
ELECTRIQUE, NE PAS ENLEVER LE COUVERCLE
(OU LE DOS). AUCUNE PIECE A ETRE
ENTRETENUE PAR L'UTILISATEUR NE SE TROUVE
A L'INTERIEUR. POUR L'ENTRETIEN, CONSULTER
LE PERSONNEL DE SERVICE QUALIFIE.

A
A

L'éclair accompagné d'une fléeche dans des triangles équilatéraux avertit I'utilisateur
de la présence d'une tension dangereuse non isolée, dans I'enveloppe du produit,
suffisante pour poser un risque de choc électrique.

Le point d'exclamation dans les trian-gles équilatéraux avertit l'utilisateur de la
présence d'instructions importantes d'utilisation et d'entretien dans la docu-mentation
qui accompagne l'appareil.

Utilisation prévue et conditions de I'environnement pour cet appareil

Cet appareil a été congu pour reproduire des signaux audio et vidéo, lorsqu'il est placé sur une table, dans une maison ou un environnement
de travail. Il ne doit pas étre utilisé dans les pieéces avec un niveau élevé d'humidité ou de poussiére. La garantie est valable uniquement si
le appareil est utilisé conformément a son usage prévu.

AAVERTISSEMENT

Un niveau élevé d'humidité ou de poussiére peut entrainer des décharges électriques dans I'appareil. Pour réduire le risque d'incendie ou

de décharge électrique :

- Ne pas exposer I'appareil a la pluie, I'humidité, les éclaboussures d'eau et ne placez pas d'objets contenant des liquides, tels que des
vases, tasses, etc., sur ou au-dessus de l'appareil.

- Ne touchez pas l'appareil avec les mains humides.
- Ne pas exposer I'appareil directement a l'air climatisé et ne placez jamais a proximité de I'appareil des bougies ou tout autre flamme

ouverte.

Si 'appareil est déplacé d'un endroit froid a un environnement chaud, laissez-le éteint pendant au moins une heure afin d'éviter la
condensation. S'il est utilisé a I'extérieur, assurez-vous qu'il est protégé de I'humidité.

Si vous remarquez quelque chose d'inhabituel, retirez immédiatement la prise d'alimentation.

En cas d'incendie, utilisez de préférence un extincteur a gaz CO, ou a poudre. Si de tels extincteurs ne sont pas disponibles, essayez de
couper l'alimentation électrique avant d'utiliser un extincteur a liquide.

B



B Alimentation électrique

Des tensions électriques incorrectes peuvent endommager
I'appareil. Connectez-le uniguement a une alimentation avec une
tension et une fréquence indiquées sur la plaque signalétique, a
I'aide du cable d'alimentation fourni.

La prise d'alimentation doit étre facilement accessible afin que
I'appareil puisse étre débranché a tout moment. L'appareil est
sous tension, méme en mode veille, tant que I'appareil est
connecté a une prise de courant.

Il est recommandé d'utiliser un une prise électrique dédiée pour
le appareil.
- Ne surchargez pas les prises de courant par brancher
trop d'appareils sur la méme prise. Les prises murales, les
rallonges, etc. surchargées sont dangereuses et peuvent
provoquer une décharge électrique ou un incendie.

Apres la mise hors tension, attendez 5 secondes avant de
rallumer. Des extinctions et allumages répéteés et rapides
peuvent provoquer un comportement erratique.

L'appareil doit étre connecté a une prise SECTEUR protégée
par une connexion a la terre.

B Prise d'alimentation et cable d'alimentation

- Ne touchez pas le cordon d'alimentation avec les mains
mouillées.

- Ne placez pas d'objets lourds sur le cable d'alimentation.
Acheminez le cable correctement pour éviter les dommages
dus a un pliage excessif, aux objets tranchants, a
I'écrasement ou a I'exposition a des produits chimiques,
etc. Un cable d'alimentation endommagé peut entrainer une
décharge électrique ou un incendie.

- Débranchez le cordon d'alimentation en tenant la prise, non
le cable, sinon le cable peut étre endommagé et provoquer
un court-circuit.

- Ne placez pas le cable d'alimentation a proximité d'un objet a
température élevée.

- Ne déplacez pas le appareil avec le cable d'alimentation
branché dans une prise.

- N'utilisez pas un céble d'alimentation endommagé ou lache,
ou une prise endommageée.

- N'utilisez pas un cable d'alimentation autre que celui fourni
avec le appareil.

B Circulation de l'air et températures élevées

Installez votre appareil uniquement lorsqu'il existe une ventilation
adéquate et veillez a laisser un espace d'au moins 20 cm sur

les cotés et de 10 cm a I'arriére de l'unité pour permettre la
circulation d'air. La chaleur excessive et I'obstruction de la
ventilation pourrait provoquer un incendie ou une défaillance
prématurée de certains composants électriques.



- Ne bouchez pas les orifices de ventilation du couvercle
arriere.

- Empéchez tout liquide de pénétrer dans I'appareil a travers
les orifices de ventilation.

- Ne touchez pas le couvercle arriére lorsque le appareil est
allumé ou lorsqu'il est chaud.

- N'insérez pas de corps étrangers dans le appareil par les
orifices de ventilation.

B Avertissement concernant les émissions gazeuses

Les meubles, tapis, peintures, matériaux de construction et
appareils électroniques neufs peuvent dégager des produits
chimiques dans l'air par évaporation. Aprés avoir allumé et
configuré votre appareil pour la premiére fois, vous pourrez
sentir une légére odeur au bout de quelques heures d'utilisation.
Cela est d0 au fait que certains composants chauffent pour la
premiére fois. Les matériaux utilisés satisfont pleinement les
exigences environnementales et les différentes réglementations.
Votre appareil fonctionne trés bien et les vapeurs diminueront
avec le temps.

B Surveillance

- Ne laissez pas les enfants rester prés du appareil car ils
peuvent le pousser, tirer ou renverser.

- Ne pas laisser un appareil allumé sans surveillance.

H Volume

Ne pas utiliser votre appareil a un volume élevé pour éviter
d'endommager votre ouie, surtout avec des écouteurs.

Si vos oreilles bourdonnent, réduisez le volume ou cessez
temporairement d'utiliser les écouteurs.

B Orages

Déconnectez le cable d'antenne et d'alimentation du appareil
pendant un orage. Les surtensions provoquées par la foudre
peuvent endommager le appareil via le systéme d'antenne, ainsi
que la prise murale.

B Longues périodes d'absence

Tant que le cordon d'alimentation est connecté a une prise

de courant sous tension, le appareil consomme de I'énergie
méme en mode veille. La fiche d'alimentation et tous les cables
d'antenne connectés doivent étre débranchés pendant de
longues périodes d'absence.

B Nettoyage et entretien

ATTENTION :
Débranchez le cable d'alimentation avant de nettoyer le appareil.

N'utilisez pas de produits chimiques pour nettoyer le appareil,
I'écran et la télécommande.

- N'exposez pas les surfaces a des insecticides, des solvants,
des diluants ou d'autres substances volatiles. lls peuvent
dégrader la qualité de la surface.

- Ne pulvérisez pas d'eau ou d'autres liquides directement sur
le appareil. S'il pénétre dans le appareil, le liquide pourrait
conduire a une défaillance.

- La surface de la dalle du appareil peut étre facilement



endommagée. Prenez soin de ne pas la rayer avec les
ongles ou des objets durs.

- Nettoyez a intervalles réguliers la prise d'alimentation avec
un chiffon sec.

W Entretien / Réparation

Ne démontez jamais le appareil par vous-méme. L'appareil ne
contient aucune piéce interne remplagable par I'utilisateur. Pour
toute réparation, consultez un technicien qualifié.

B Emballage

Gardez les agents résistants a I'humidité et les sacs en plastique
hors de portée des enfants.

Les sacs en plastique peuvent causer la suffocation et I'agent
résistant a I'hnumidité est nocif en cas d'ingestion. En cas
d'ingestion par erreur, forcez le patient a vomir et se rendre a
I'hndpital le plus proche.

B Modification

La modification du appareil peut provoquer des décharges
électriques et des incendies. N'essayez pas modifier ce produit
en aucune fagon, sinon la garantie sera annulée.

B Piles de la télécommande
- Une installation incorrecte peut provoquer I'explosion, la
corrosion et la fuite des piles.

- Remplacez uniquement par une pile de type identique ou
équivalent.

- Ne mélangez pas des piles neuves et usées.

- Ne mélangez pas différents types de pile.

- N'utilisez pas de batteries rechargeables.

- Ne brllez pas ni ne démontez pas les piles.

- Assurez-vous de disposer correctement les piles.

- Les piles ne doivent pas étre exposées a une chaleur
excessive, telles que celles produites par le soleil, le feu ou
similaire.

B Mise a la masse de I'antenne extérieure

Si une antenne extérieure est utilisée, assurez-vous que le
systéme d'antenne est protégé contre les pics de tension et les
décharges statiques accumulées.

m Elimination
Reportez-vous a la section Recyclage du présent manuel.

B Laser

Ne regardez pas directement I'objectif lorsque I'appareil est
allumé. La lumiére laser pourrait endommager vos yeux !

- Ce produit est livré avec un module laser. N'essayez pas de
casser ou de modifier I'appareil. Dans le cas contraire, vous
risquez d'étre blessé.

Puissance de créte < 66,7 mW
Longueurs d'onde 450-460 nm
Angle de divergence 49°
Produit laser de classe 2

IEC /EN 60825-1: 2014



ATTENTION : - N'exposez pas la batterie a la lumiére directe du soleil ou

L'utilisation de commandes ou réglages ou la mise en ceuvre d'une bougie.

de procédures autres que celles décrites dans le présent - N'obstruez pas les ventilations sur le c6té de I'appareil de

manuel peuvent provoquer une exposition dangereuse aux maniére a empécher la surchauffe.

radiations. - Afin d'éviter un court-circuit, d'endommager votre appareil
HE LU H A H A H H ra . . . e . .

- Si l'appareil nécessite une réparation, veuillez porter des ou une électrocution, ne jamais utiliser un objet pointu ou
lunettes de protection laser avec une densite optique DO en métal pour toucher les ports ou toute autre ouverture du
de 4 ou supérieure et adaptées aux longueurs d'onde de vidéoprojecteur.
445-465nm. - Si I'appareil a été placé dans un environnement chaud,

- Ne jamais placer aucun récipient contenant de I'eau sur laissez d'abord I'appareil dissiper la condensation AVANT
cet appareil, tels que des produits cosmétiques ou des de l'allumer.
médicaments liquides. - Ne pas laisser un enfant se mettre debout ou grimper sur

- Si un objet ou de I'eau pénétre dans I'appareil, débranchez- cet appareil.

:e |mmed|at<|ar;ent et_veléllleﬁlvous mettre en relation avec - Ne jamais placer d'objet au-dessus ou devant I'objectif, car
€ personnel de service de Hisense. la lumiére laser pourrait enflammer l'objet.

-Ne pI:cez Jamais subr cet_ap;l)larell ungrso_urpt? ,de ];fg tout - Nettoyez régulierement I'objectif avec un chiffon propre et
ouverte (p. ex. une bougie allumeée). Tenir & I'¢cart de toute assurez-vous que le vidéoprojecteur est éteint avant de
source de chaleur ou des températures élevées. commencer le nettoyage

DECLARATION SIMPLIFIEE DE CONFORMITE UE

Par la présente, Hisense Electric Co.,Ltd. déclare que I'équipement radio type [ HSOLSA / HBOLSAUK / 80L5 / 80LSA/
ERF6G60 / ERF6EGO / ERF6F60 ] est conforme a la Directive 2014/53/EU. Le texte intégral de la déclaration de
conformité EU est disponible a I'adresse Internet suivante : http://global.hisense.com/cuse/cedoc.

"\~ Tension alternative : Ce symbole indique que la tension nominale est une tension alternative.

@ Produit de classe | : Ce symbole indique que ce produit requiert un branchement a la terre.

F



Félicitations pour I'achat de votre nouveau vidéoprojecteur Laser TV | Ce guide de démarrage rapide vous guidera a
travers quelques étapes faciles de configuration de votre vidéoprojecteur.

Rendez-vous sur le site officiel de Hisense pour plus de détails.
Les illustrations des produits sont données uniquement a titre indicatif. L'aspect du produit peut-étre sujet a modification.
Les fonctions du logiciel peuvent varier avec la mise a niveau du systéme.

Tables des matiéres

Liste des accessoires 2
Schéma du vidéoprojecteur Laser TV 3
ETAPE 1. Monter I'écran 4
ETAPE 2. Installer le vidéoprojecteur Laser TV 4
ETAPE 3. Régler I'affichage de l'image et I'écran 9
ETAPE 4. Utiliser la télécommande 13
ETAPE 5. Menu de configuration de I'écran 15
ETAPE 6. Configuration du vidéoprojecteur 15
Entretien et Conseils de dépannage rapide 16
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Recyclage / Licences 20



* Ne pas laisser un enfant se mettre debout ou grimper sur cet appareil.

* Ne jamais placer d'objet au-dessus ou devant I'objectif, car la lumiére laser pourrait enflammer I'objet.

» Nettoyez régulierement I'objectif avec un chiffon propre et assurez-vous que le projecteur est éteint avant de commencer le
nettoyage.

Liste des accessoires

» Vidéoprojecteur laser TV x 1 » Rallonge USB x 1

» Télécommande x 1 * Manuel d'utilisation du vidéoprojecteur laser TV x 1

* Piles AAAx 2 » Garantie européenne du vidéoprojecteur laser TV x 1
» Gants pour manipuler le vidéoprojecteur laser TV x 2 + Kit de nettoyage de I'objectif x 1

» Cordon d'alimentation x 1
» Clé pour régler les pieds du vidéoprojecteur x 1

ELEMENTS SUPPLEMENTAIRES LIVRES AVEC LE TV DANS UN COLIS SEPARE
+ Ecran d'affichage x 1 (en option)*
» Support de montage mural x 1 jeu (en option)*

* Remarque : Les équipements en option dépendent de la nature de votre commande.



Schéma du vidéoprojecteur laser TV
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Il est fortement recommandé de déplacer cet appareil avec I'aide d'une autre personne. N'oubliez pas de protéger

I'objectif lorsque vous manipulez I'appareil.



ETAPE 1 Monter I'écran

Pour l'installation de I'écran, veuillez vous reporter au guide d'installation de I'écran !

ETAPE 2 Installer le vidéoprojecteur laser TV

Il est fortement recommandé de déplacer cet appareil avec I'aide d'une autre personne. N'oubliez pas de protéger
I'objectif lorsque vous manipulez I'appareil.

Il est fortement recommandé de connecter tous les cables aux ports situés a I'arriere du vidéoprojecteur laser TV avant de le placer.
(les cables audio, vidéo, Ethernet et les périphériques externes ne sont pas fournis.)

Assurez-vous que vous avez sélectionné les bons cables pour les bons ports et qu'ils sont correctement connectés. Des connexions
desserrées peuvent affecter la qualité de I'image et de la couleur.
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REMARQUES :

Avant d'insérer / retirer le module Cl+, assurez-vous que le
téléviseur est éteint. Ensuite insérez la carte Cl dans le module Cl+
selon les instructions du Fournisseur de Service.

N'insérez ou ne retirez pas constamment le Module d'Acces
Commun vu que cela peut endommager l'interface et provoquer un
mauvais fonctionnement.

Vous devez obtenir un module Cl+ et une carte du fournisseur de
service des chaines que vous désirez voir.

Insérez le module Cl+ avec la SmartCard dans le sens indiqué sur
le module et la SmartCard.

Cl+ n'est pas supporté dans certains pays et régions ; vérifiez avec
votre agent autorisé.
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REMARQUES :

HDMI

L'extension du cable USB est fournie pour faciliter les connexions de I'appareil.

Lorsque vous connectez un disque dur ou un concentrateur USB, connectez
toujours les adaptateurs principaux du dispositif a la source d'alimentation. Dépasser
la consommation électrique totale peut endommager le appareil. La consommation
maximum des dispositifs USB 1.1 et USB 2.0 est de 500 mA. La consommation
maximum des dispositifs en USB 3.0 est de 1 A.

Pour un disque dur portable auto-alimenté, si la consommation électrique est
supérieure ou égale a 1 A, cela peut provoquer le redémarrage du téléviseur ou son
blocage automatique.

Le port USB supporte un voltage de 5 V.

Périphériques externes AV

D 0 fm

~

Périphériques USB pour lire vos photos, films
et écouter votre musique. Cet appareil ne
reconnait que les clés USB.

EE—

Décodeur numérique

Cameéra vidéo

Récepteur satellite

Périphériques audio externes

Adaptateur audio gauche-droite

(
Blanc :
4o {
Rouge
Adaptateur audio numérique Haut-parleurs
(il =3 !m

Amplificateur audio



LAN (Port réseau Ethernet)

Connectez votre téléviseur a un réseau en connectant le port Ethernet a I'arriere de votre téléviseur a un modem externe ou
routeur en utilisant un Cable réseau (Ethernet / Cat 5). Voir la figure ci-dessous.

PRISE TELEVISEUR

= IP Sharer (Routeur) Modem externe
B (avec serveur DHCP) (ADSL / VDSL / Cable téléviseur)
LAN

EEEEEEEED C . 8= )

@ Cable réseau

Installation sans fil (Wi-Fi)

Cable réseau Cable Modem

Connectez votre téléviseur sur votre réseau sans fil, vous avez besoin d'un routeur sans fil ou d'un modem. Voir la figure ci-
dessous.

\\\\\\\\\\W\ﬂlﬂll““llllllll T IIMIIIIIIIIIIIIIIIIII”II

Adaptateur Wi-Fi intégré
dans le téléviseur

Bl REMARQUES

Vous devez utiliser I'adaptateur réseau Wi-Fi intégré pour connecter le téléviseur a un réseau Wi-Fi. Le téléviseur ne prend pas
en charge les adaptateurs réseau externes en USB.

Si le routeur Wi-Fi supporte DHCP, votre téléviseur peut se connecter plus facilement au réseau Wi-Fi.

Si vous appliquez un systéme de sécurité différent de ceux qui sont listés ci-dessous, il ne fonctionnera pas avec le téléviseur.
Systeme de Sécurité : WPA, WEP, WPA2.

Pour garantir un réseau sans problémes, la distance entre le routeur et le téléviseur doit étre de moins de 10 métres.



1. Positionnez le vidéoprojecteur laser TV de maniére a AVERTISSEMENT : Un espace insuffisant pour la
ce qu'il soit paralléle a la surface de I'écran. La distance ventilation entrainera une surchauffe de l'appareil ou un
recommandée entre le mur et I'arriére du vidéoprojecteur mauvais fonctionnement.
laser TV est de 20,6 cm (8 1/ 8 pouces).

2. Branchez le cordon d'alimentation a une prise de courant. * Ne pas bloquer ou placer un objet devant les aérations de
3. Retirez le couvercle de I'objectif. Appuyez sur la touche I'appareil.
Marche / Arrét pour allumer le vidéoprojecteur laser TV. * Ne pas placer cet appareil dans un endroit étroit, fermé ou
mal aéré.
N

Faisceau laser

X

i

Laissez au minimum la quantité d'espace indiquée sur le
schéma ci-dessous pour permettre a I'appareil de disposer
d'une bonne ventilation.

Cordon

d'alimentation LT e e e e e e e e e e e e e e e e e e e

10 cm

H

T nm

S e e



ETAPE 3 Régler I'affichage de limage et I'écran

Suivez les étapes dans l'ordre indiqué ci-dessous que si elles correspondent a votre situation.
Remarque : Avant le réglage, pliez les baguettes de support mural de maniére a ce que I'écran soit aligné verticalement.

ALIGNEZ HORIZONTALEMENT LE BAS DE L'IMAGE AVEC REGLER LE BAS DE L'IMAGE A L'ECRAN
L'ECRAN » Sil'image penche vers la gauche, déplacez le
Si le bas de I'image est plus bas a gauche et plus haut a droite, vidéoprojecteur laser TV vers la droite.

faites pivoter I'appareil vers la gauche.

S

Si le bas de I'image est plus bas a droite et plus haut a gauche,
faites pivoter I'appareil vers la droite.

S e

Si Iimage penche vers la droite, déplacez le vidéoprojecteur
laser TV vers la gauche.




+ Sile bas de I'image est plus large que I'écran, rapprochez le REGLER LE COIN SUPERIEUR DROIT DE L'IMAGE

vidéoprojecteur laser TV de I'écran. 1. Sila partie supérieure de I'image est plus base a gauche
et plus haute a droite, utilisez la clé pour tourner dans le
sens horaire le pied arriere droit de maniére a surélever la
partie droite de I'image. Le coin supérieur droit s'agrandira
par défaut. Assurez-vous qu'une partie de I'image dépasse
I'angle supérieur droit de I'écran.

Si le bas de I'image est plus petite que I'écran, éloignez le
vidéoprojecteur laser TV de I'écran.

2. A présent, faites pivoter le vidéoprojecteur dans le sens
REMARQUE : Assurez-vous que le bas de I'image est toujours antihoraire de maniére a ce que le bas de I'image soit
paralléle a I'écran. Dans le cas contraire, faites pivoter le TV en parallele a I'écran.

suivant les instructions ci-dessus.




3. Répétez les étapes ci-dessus jusqu'a ce que le haut de
I'image soit paralléle a I'écran.

4. Tournez le pied arriére gauche a la méme hauteur que celui
de droite et assurez-vous que le vidéoprojecteur est stable.

REGLER L'ANGLE SUPERIEUR GAUCHE DE L'IMAGE

1. Si la partie supérieure de I'image est plus haute a gauche et
plus base a droite, utilisez la clé pour tourner le pied arriére
gauche du vidéoprojecteur dans le sens horaire de maniére
a ce que le bas de l'image soit également plus haut sur la
gauche. Le coin supérieur gauche s'agrandira par défaut.
Assurez-vous qu'une partie de l'image dépasse l'angle
supérieur gauche de I'écran.

Pied gauche arriére

1

2. A présent, faites pivoter le vidéoprojecteur de maniére a ce
que le bas de l'image soit paralléle a I'écran.

e

m—

3. Répétez les étapes ci-dessus jusqu'a ce que le haut de I'image
soit parallele a I'écran.

4. Tournez le pied arriere droit a la méme hauteur que celui de
gauche et assurez-vous que le vidéoprojecteur est stable.

REMPLIR LA PARTIE SUPERIEURE DE L'IMAGE A L'ECRAN
Si la partie supérieure de I'image est plus grande que I'écran,
utilisez la clé pour tourner dans le sens horaire le pied avant
central du vidéoprojecteur laser TV.

T
Pied avant central




Si la partie supérieure de I'image est plus petite que I'écran,
utilisez la clé pour tourner le pied arriére gauche et le

pied arriére droit du vidéoprojecteur laser TV dans le sens
horaire jusqu'a ce que les bords gauche et droit de I'image
soient paralléles aux bords de I'écran. Eloignez ensuite le
vidéoprojecteur de I'écran de maniére a remplir I'écran avec
I'image. Si les pieds arriére sont déja a leur hauteur maximale,
tournez dans le sens antihoraire le pied avant central.

Tournez les pieds arriere dans le Tournez le pied avant central dans
sens horaire le sens antihoraire

Une fois que vous avez accompli le réglage de la position de
l'image, assurez-vous que le vidéoprojecteur est stable en
réglant les pieds gauche et droit a la méme hauteur.



ETAPE 4 Utiliser la télécommande

TOUCHES DE VOTRE TELECOMMANDE

REMARQUE : Les noms des touches sont fournis comme référence. L'apparence réelle de la télécommande fournie avec le vidéoprojecteur peut
étre différente.

—
0 Recevoir la voix (cette fonction est uniquement

A0n S I . e
REMARQUE : Les informations fournies Touche Marche / Arrét — (©) os prise en charge dans certains pays ou régions.)

ici peuvent varier d'un pays a l'autre.

Voyant
Entrer dans I'application YouTube

Acces rapide a toutes les applications Appuyer pour lancer NETFLIX —+I NETFHX] **

ou

X REMARQUE : Les informations fournies
Entrer dans Freeview Play

ici peuvent varier d'un pays a l'autre.
Entrer dans le mode Médias
(— Afficher les touches ou

de couleur Entrer dans I'application Amazon

Affiche I'é d -
REMARQUE : Les informations fournies ‘ehe fecran de menu

ici peuvent varier d'un pays a I'autre.
Sélectionner la source d'entrée

ou

Activer la fonction vocale (cette fonction est
uniquement prise en charge dans certains
pays ou régions.)

HAUT / BAS / GAUCHE / Touche OK

DROITE

Afficher I'écran d'accueil Consultez le schéma sur I'écran pour utiliser les touches HAUT / BAS / GAUCHE /

DROITE et la touche de confirmation pour controler la lecture de contenu

Retourner a I'endroit précédent |
dans le menu ou dans une

— Mode muet et rétablir le son

application + "ﬂ A
Volume (augmenter ou —[— |t |~ | e Chaine (Suivante / Précédente)
diminuer) — ‘Zﬂ v
N O . . ~
TS | Afficher les numéros de chaine
Hisense
-
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1. Appuyez et soulevez le couvercle arriére pour ouvrir le

compartiment a piles de la télécommande.

2. Insérez deux piles AAA. Veillez a faire correspondre les

pbles (+) et (-) des piles avec les repéres (+) et (-) présents a
l'intérieur du compartiment des piles.

3. Fermer le compartiment des piles.

et faites glisser

N N\

Ty o
[emnt’) —
Appuyez sur le bouton Insérez les piles Remettre le compartiment &

piles

IMPORTANT INFORMATION ABOUT THE REMOTE AND
BATTERIES

Déposez vos piles usagées dans les lieux prévus a cet effet.
Ne jetez pas les piles au feu.

Retirez immédiatement les piles épuisées pour les empécher
de s'écouler dans le compartiment a piles.

Si vous n'avez pas l'intention d'utiliser la télécommande
pendant une longue période de temps, retirez les piles.

Les produits chimiques qui peuvent s'écouler des piles
pourraient entrainer une éruption cutanée. Si les piles

fuient, nettoyez le compartiment a piles avec un chiffon. Si
des produits chimiques touchent votre peau, lavez-vous
immédiatement.

Ne mélangez pas des piles neuves et usées.

Ne mélangez pas des piles alcalines, standard (carbone-zinc)
ou rechargeables (Ni-Cd, Ni-MH, etc.).

Ne continuez pas a utiliser la télécommande si elle devient
tiede ou chaude.

Appelez immédiatement notre Centre d'assistance sur site Web.
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INFORMATIONS SUR LA PORTEE DE LA TELECOMMANDE

La télécommande peut fonctionner a une distance allant
jusqu'a 26 pieds devant le téléviseur. (Cette distance est
utilisée par l'infrarouge hors appairage.)

Elle peut fonctionner a un angle horizontal ou vertical de 30
degrés. (Cet angle est utilisé par l'infrarouge moyen hors
appairage).

APPAIRAGE DE LA TELECOMMANDE

1. Mettre sous tension I'appareil avant d'appairer la

télécommande. Placez la télécommande a moins de 6 m du

vidéoprojecteur. Appuyez et maintenez enfoncée la touche
[ =1 au moins 3 secondes pour démarrer |'appairage.

2. Si la télécommande est appairée avec succes, une

confirmation s'affichera a I'écran. Si ce n'est pas le cas, un
message d'échec s'affichera. Répétez I'étape 1.

REMARQUE :

Si une erreur inconnue s'est produite avec la télécommande,
des interférences pourraient en étre la cause. Essayez

de supprimer ce qui provoque l'interférence et essayez a
nouveau l'appairage.

Si une anomalie de fonctionnement survenait alors que

la charge des piles est normale, vous devez enlever les
piles et appuyer entre une ou deux secondes sur n'importe
quelle touche. Votre télécommande devrait fonctionner
normalement apres cette manipulation.

La télécommande ne peut pas étre appairée au
vidéoprojecteur s'il est en mode veille.



ETAPE 5 Menu de configuration de I'écran

MODE DE PROJECTION

Si vous devez retourner I'image de haut en bas ou de gauche
a droite, sélectionnez le Mode de projection, puis appuyez sur
les touches GAUCHE / DROITE.

ETAPE 6 Configuration du vidéoprojecteur

Si vous étes satisfait de I'image projetée, sélectionnez « TV
Setup » (Configuration TV) pour configurer le contenu de
connexion et d'accés au réseau.

Sélectionnez la langue désirée a afficher

=G sur le menu.
Pays Sé[ectionnez le pays ou le téléviseur va
opérer.
Fuseau Sélectionnez le fuseau horaire en fonction
horaire de votre région.
L'utilisation de cet appareil et de tous les
services associés est régie par le Contrat
Clause de licence d'utilisateur final et les politiques
de non- relatives. Veuillez lire attentivement ces

responsabilité

documents et assurezvous d'avoir lu et
accepté les dispositions du Contrat de
licence d'utilisateur final.

Connexion
réseau

Si votre téléviseur ne détecte pas
automatiquement une connexion Ethernet,
utilisez un réseau Wi-Fi. Sélectionnez
votre réseau dans la liste qui s'affiche.
Vous pouvez également ajouter un réseau
masqué. un Lorsque vous avez terming,
passez a |'écran suivant.

Réussite

Félicitations, vous avez terminé I'Assistant
de configuration !

Appuyez sur « Finish » (Terminer) pour
utiliser votre téléviseur, pour les détaillants,
appuyez sur le « Store Mode » (Mode
magasin).




Entretien

* Ne pas toucher cet appareil lorsqu'il est en allumé ou juste aprés son extinction, car il peut étre trés chaud.

» N'essuyez pas cet appareil avec de I'huile, car il peut détériorer I'extérieur ou endommager la peinture. Un contact prolongé avec
des produits en caoutchouc ou en éthyléne peut produire des taches sur cet appareil.

» Sil'extérieur du vidéoprojecteur est sale, éteignez-le et essuyez-le avec un chiffon doux légérement humide.

* Ne touchez pas l'objectif avec vos doigts.

» Ne pas toucher ou nettoyer I'objectif avec chiffon de nettoyage ordinaire. Utiliser un souffleur de poussiére pour enlever la
poussiere sur la lentille avant. Les empreintes digitales, la saleté et la graisse doivent étre soigneusement nettoyées par un
professionnel a I'aide d'un chiffon de nettoyage optique, du papier et des solutions de nettoyage professionnelles pour éviter de
détruire le traitement optique ce qui affecterait la qualité de I'image.

» Pour éteindre I'appareil, appuyez sur la touche Marche / Arrét de la télécommande. Ne coupez pas I'alimentation lorsque l'appareil
est allumé.

Conseils de dépannage rapide

Lorsque vous rencontrez un probléme avec votre vidéoprojecteur, éteignez-le et rallumez-le. Si cela ne résout pas le probleme,
reportez-vous aux conseils ci-dessous.

Lorsque j'allume mon vidéoprojecteur, un délai de quelques secondes s'écoule avant l'apparition de I'image. Est-ce normal ?
Oui, c'est normal. Le vidéoprojecteur est en cours d'initialisation et recherche les informations des réglages précédents.

Pas de son, ni d'image

1. Vérifiez que le cordon d'alimentation est bien branché a une prise de courant.

2. Appuyer sur la touche Marche / Arrét @ de la télécommande pour activer I'appareil et le sortir du mode « veille ».
3. Vérifier que la lumiére LED est bien allumée. Si c'est le cas, le téléviseur est sous tension.

J'ai branché une source externe a mon téléviseur et je ne regois ni image et / ou ni son.

1. Vérifiez la correcte connexion de sortie sur la source externe et la correcte connexion d'entrée sur le téléviseur.
2. Assurez-vous que vous avez fait le bon choix du mode d'entrée pour le signal entrant.
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L'image est normale mais il n'y a pas de son
1. Vérifier les parametres de volume.
2. Vérifier si le mode « Muet » est activé.

Son mais aucune image ou bien image en noir et blanc

1. S'il y a une image en noir et blanc, débranchez d'abord le téléviseur de la prise secteur et rebranchez-le aprés 60 secondes.
2. Vérifiez que la couleur est réglée sur 50 ou plus.

3. Essayez différentes chaines de télévision.

L'image et/ ou le son est déformé ou semble ondulé

1. Un appareil électrique peut affecter les performances du vidéoprojecteur. Eteignez les appareils & proximité du téléviseur et
éloignez-les du vidéoprojecteur.

2. Insérez la fiche d'alimentation du téléviseur dans une autre prise de courant.

L'image et le son sont flous ou découpés
1. Si vous utilisez une antenne externe, vérifiez la direction, la position et la connexion de I'antenne.
2. Ajustez la direction de votre antenne ou réinitialisez ou réglez la chaine.

Le coffret en plastique fait un « clic » comme type de son
Le son « clic » peut étre causé lorsque la température du téléviseur change. Cette modification entraine la dilatation ou la contraction
du coffret du téléviseur, ce qui produit ce son. Cela est normal et le téléviseur fonctionne donc bien.

La télécommande ne fonctionne pas

1. Vérifiez que le téléviseur est toujours branché et est opérationnel.
2. Changez les piles de la télécommande.

3. Vérifiez que les piles sont correctement installées.



Spécifications du produit

Nom du modéle Vidéoprojecteur Laser TV 80"

21,5 % 6,2 x 13,6 pouces

Dimensions (Lx H x P) (547 x 158 x 346 mm)

Poids 25,4 Ibs (11,5 kg)
Taille active de la dalle (diagonale) 80 pouces
Résolution de I'écran 3840 x 2160
Puissance Audio 2x15W
Consommation d'énergie 290 W
Alimentation 100-240 V ~ 50/ 60 Hz
. Analogique PAL-D/K, B/G, I, SECAM-D/K, B/G, L/l
Réception —
Numérique DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2
Modele ZDGFMT7668AU

2,400~2,4 H
Bande de fréquences | _’ 00~2,4835 GHz

o 5,150~5,850 GHz
el 2,400~2,4835 GHz 18,5 dBm
LAN Wi-Fl _ | 515~525GHz  14,5dBm
R.';is)a nce de sortie | 5 55 35 GHz (bande DFS) 14,5 dBm
5,490~5,710 GHz (bande DFS / TPC) 14,5 dBm
5,725~5,850 GHz (en dehors de EU) 14,5 dBm




Modeéle ZDGFMT7668AU

BBl O S reqUBneasl 2,400~2,485 GHz

du module

e m‘;f)a"ce desortie | , 400~2,485 GHz, Classe 1, 7 dBm
| Modele ERF6G60 / ERF6E60 / ERF6F60

Spécifications | gange de fréquences | 2,400~2,4835 GHz

télécommande mj;?)ance de sortie 2.400~2,4835 GHz 5 dBm

Température : 41°F - 95°F (5°C - 35°C)
Conditions Environnementales Humidité : 20% - 80% RH
Pression Atmosphérique : 86 kPa - 106 kPa

RGB /60 Hz (640x480, 800x600, 1024x768)

YUV /60 Hz (480 1, 480 P, 720 P, 1080 I, 1080 P)

Entrée HDMI YUV /50 Hz (5761, 720 P, 1080 I, 1080 P)

3840x2160 / 24 Hz, 3840x2160 / 25 Hz, 3840%x2160 / 30 Hz
3840%2160 / 50 Hz, 3840x2160 / 60 Hz

Consommation d’énergie en mode

veille avec connexion au réseau s05W
Wi-Fi IEEE802.11 a/b/g/n/ac
Bluetooth BT4.2

Avertissement : Tous les produits, spécifications du produit et données sont sujettes a modification sans préavis pour améliorer la fiabilité, fonction,
design ou autrement.



Recyclage / Licences

Directives européennes sur les déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE) 2012/19/EU

La signification du symbole sur le produit, ses
accessoires ou son emballage indique que ce produit ne
doit pas étre traité comme un déchet ménager. Veuillez
remettre cet équipement a votre point de collecte
approprié pour le recyclage des déchets d'équipements
électriques et électroniques. Applicable dans les pays
de I'Union Européenne et aux autres pays européens
disposant de systémes de collecte sélective des produits
électriques et électroniques usagés. En veillant a la mise
au rebut correcte de ce produit, vous contribuerez a
empécher des dangers potentiels pour I'environnement
et la santé humaine, qui, autrement, pourraient étre
causés par une manipulation inappropriée des déchets
de ce produit. Le recyclage des matériaux aide a

la conservation des ressources naturelles. Veuillez

donc ne pas éliminer vos équipements électriques et
électroniques usagés avec vos déchets ménagers. Pour
obtenir de plus amples renseignements sur le recyclage
de ce produit, veuillez communiquer avec votre mairie,
votre service d'élimination des déchets ménagers ou le
magasin ou vous avez acheté le produit.

Piles

Conformément a la Directive sur les piles, les piles
usagées ne doivent pas étre jetées avec les ordures
ménageéres. Jetez vos piles dans les conteneurs de
collecte spécifiques a cet effet dans les magasins de
détail.
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Homi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

[X]

DOLBY
AUDIO

dbx-tv'

RoHS (Restriction des substances dangereuses)
Directive européenne 2011/65/EU

Cette directive européenne limite I'utilisation de
substances dangereuses difficiles a recycler.

Cela permet un recyclage facile au sein
de I'UE et contribue a la sauvegarde de
I'environnement.

Les substances contenues dans ce produit
respectent la directive RoHS.

Les termes HDMI et HDMI High-Definition
Multimedia Interface, et le logo HDMI sont
des marques commerciales ou des marques
déposées de HDMI Licensing LLC aux Etats-
Unis et d'autres pays.

Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio et le symbole avec deux
D sont des marques déposées deDolby
Laboratories.

Fabriqué sous licence de THAT Corporation.
THAT Corporation, dbx-tv, Total Sonics, Total
Surround et Total Volume sont des marques
déposées de THAT Corporation. Total
Technology est une marque déposée de THAT
Corporation.



